
Predbežné oznámenie o koncentrácii

(Vec M.7679 – EVO Payments International/Raiffeisen Bank Polska/Raiffeisenbank/JVs)

Vec, ktorá môže byť posúdená v rámci zjednodušeného postupu

(Text s významom pre EHP)

(2015/C 265/05)

1. Komisii bolo 4. augusta 2015, podľa článku 4 nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 (1) doručené oznámenie o zamý­
šľanej koncentrácii, ktorou i) podnik Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych „eService“ Sp. z o.o., Poland 
(„eService“, Poľsko), spoločne kontrolovaný skupinou spoločností EVO Payments International („EVO“, USA) a skupinou 
spoločností Powszechna Kasa Oszczędności Bank Polski („PKO“, Poľsko) a ii) podniky Raiffeisen Bank Polska S.A. 
(„RBPL“, Poľsko) a Raiffeisen a.s. („RBCZ“, Česká republika), ktoré sú obidve súčasťou skupiny spoločností Raiffeisen 
Zentralbank Österreich Aktiengesellschaft (Rakúsko), získavajú v zmysle článku 3 ods. 1 písm. b) a článku 3 ods. 4 
nariadenia o fúziách spoločnú kontrolu nad novozaloženým spoločným podnikom v Poľsku a novozaloženým spoloč­
ným podnikom v Českej republike („spoločné podniky“, Poľsko a Česká republika) prostredníctvom kúpy akcií a zmluvy 
o riadení. Činnosti spoločností RBPL a RBCZ spojené s akceptáciou platobných kariet budú prevedené do spoločných 
podnikov.

2. Predmet činnosti dotknutých podnikov:

— eService: poskytovanie služieb spracovania platieb uskutočňovaných platobnými kartami v POS termináloch alebo 
prostredníctvom internetu v Poľsku,

— EVO: služby spracovania elektronických platieb a súvisiace služby v USA, Kanade a EHP,

— RBPL: bankové a finančné služby v Poľsku,

— RBCZ: bankové a finančné služby v Českej republike,

— Raiffeisen Zentralbank Österreich Aktiengesellschaft: bankové a finančné služby v EHP.

Spoločné podniky budú poskytovať služby spojené s akceptáciou platobných kariet a služby spracovania platieb usku­
točnených platobnými kartami v Poľsku a v Českej republike.

3. Na základe predbežného posúdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konečné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia 
domnieva, že oznámená transakcia by mohla patriť do rozsahu pôsobnosti nariadenia o fúziách. V súlade s oznámením 
Komisie o zjednodušenom postupe pri riešení niektorých koncentrácií podľa nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 (2) je 
potrebné uviesť, že túto vec je možné posudzovať v súlade s postupom stanoveným v oznámení.

4. Komisia vyzýva zainteresované tretie strany, aby predložili prípadné pripomienky k zamýšľanej koncentrácii.

Pripomienky musia byť Komisii doručené najneskôr do 10 dní od dátumu uverejnenia tohto oznámenia. Pripomienky je 
možné zaslať faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo poštou 
s uvedením referenčného čísla M.7679 – EVO Payments International/Raiffeisen Bank Polska/Raiffeisenbank/JVs na túto 
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Ú. v. EÚ L 24, 29.1.2004, s. 1 („nariadenie o fúziách“).
(2) Ú. v. EÚ C 366, 14.12.2013, s. 5.
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